
Waiting for a Flight
Spanish

Vocabulary

1.   avion  -
 

airplane

2.   aeropuerto  -
 

airport

3.   área de abordar  -
 

boarding area

4.   vuelo  -
 

flight

5.   puerta  -
 

gate

6.   reservación  -
 

reservation

7.   derecha  -
 

right

8.   boleto  -
 

ticket

9.   viaje  -
 

trip



 

Waiting for a Flight
Spanish

Waiting for a Flight

[Mandy y su madre han atravesado la
línea de seguridad en el aeropuerto.]

[Mandy and her mother have gone
through the security line at the
airport.]

La mamá:    Ahora que pasamos seguridad,
necesitamos encontrar nuestra puerta.

Mom:    Now that we are done with the
security check-in, we need to find
our gate.

Mandy:    Nuestro boleto nos dice que salimos de
la Puerta G6.

Mandy:    Our ticket tells us that we are leaving
from Gate G6.

La mamá:    Mire los signos encima de nosotros. El
pasillo a "G" es a la derecha.

Mom:    Look at the signs above us. The
hallway to "G" is to the right.

[Mandy y su mamá dirigen al vestíbulo
a la derecha.]

[Mandy and her mom head to the
hall on the right.]

Mandy:    Bueno, yo lo veo. Mandy:    Okay, I see it.

[Mandy y su mamá pasan por el pasillo
derecha. Pronto, la Mamá señala a una
zona de espera a la izquierda.]

[Mandy and her mom walk down the
right hallway. Soon, Mom points to a
waiting area on the left.]

La mamá:    Aquí está G1. G2 está en el otro lado.
Parece que nuestra puerta estará a la
derecha.

Mom:    Here is G1. G2 is on the other side. It
looks like our gate will be on the
right.

Mandy:    ¿Es eso porque todas las puertas con
números pares están a la derecha?

Mandy:    Is that because all the even-numbered
gates are on the right?

La mamá:    Sí, parece ser así. Mom:    Yes, it appears to be that way.

[Mamá y Mandy siguen andando y
llegan a Puerta G6.]

[Mom and Mandy keep walking and
arrive at Gate G6.]

Mandy:    Aquí estamos, Mamá. Mandy:    Here we are, Mom.

La mamá:    Gran. Estoy listo para sentarme. Mom:    Great. I'm ready to sit down.

[Mandy camina hacia el mostrador y
mira el signo encima de el.]

[Mandy walks up to the ticket desk
and looks at the sign above it.]

Mandy:    Mire el signo, mamá. Nuestro vuelo es
puntual.

Mandy:    Look at the sign, Mom. Our flight is
on time.



La mamá:    Eso es gran. He estado en los vuelos que
han sido demorados. Eso puede ser un
dolor.

Mom:    That's great. I've been on flights that
have been delayed. That can be a
pain.

Mandy:    ¿Puedo ir a la ventana para mirar los
aviones?

Mandy:    May I go over to the window to
watch the airplanes?

La mamá:    Eso está bien. Pienso que iré contigo. Mom:    That's fine. I think I will go with you.

[Mandy y su mamá andan sobre un
conjunto grande de ventanas. Mandy
señala fuera de la ventana.]

[Mandy and her mom walk over to a
large set of windows. Mandy points
out the window.]

Mandy:    ¿Es eso la pista? Mandy:    Is that the runway?

La mamá:    Sí. Es como un camino de entrada muy
largo. Vee, ese avion está a punto de
salir.

Mom:    Yes. It's like a very long driveway.
See, that plane is about to take off.

[Mandy y Mamá miran el avión ir
rápidamente abajo la pista.]

[Mandy and Mom watch the plane
speed down the runway.]

Mandy:    ¡Ah! Va rapido. ¡Es realmente grande
también! Apuesto hay muchos pasajeros
en ese avión.

Mandy:    Wow! It is going fast. It's really big
too! I bet there are a lot of passengers
on that plane.

La mamá:    Habrá muchos en lo nuestro también. De
hecho, suena como ellos están listo para
anunciar que es tiempo de abordar.
Volvamos sobre al área de abordar.

Mom:    There will be many on ours too. In
fact, it sounds like they are ready to
announce that it's time to board. Let's
go back over to the boarding area.

[Mandy esta emocionada. ¡Se acerca el
momento de ir!]

[Mandy is excited. It's getting closer
to the time to go!]

La mamá:    Voy a revisar de nuevo nuestra
reservación. Mandy, sientate aquí por
favor y espera.

Mom:    I'm going to double-check our
reservation. Mandy, please sit here
and wait.

[Mandy se sienta y espera unos pocos
minutos, y su mamá regresa.]

[Mandy sits and waits for a few
minutes, and her mom returns.]

La mamá:    Parece que tendrámos que esperar
después de todo. Ellos esperan que
nuestro avión aterrice.

Mom:    It looks like we will have to wait
after all. They are waiting for our
plane to land.

Mandy:    ¿Cuánto tiempo tardará eso? Mandy:    How long will that take?

La mamá:    Ellos lo esperan en cualquier momento.
Sin embargo, ellos tendrán que
limpiarlo.

Mom:    They expect it anytime. However,
they will have to clean it.

[Mamá comienza a mirar en su bolsa
para algo. Ella entonces le entrega a

[Mom begins to look in her purse for
something. She then hands Mandy a



Mandy un paquete de galletas, maní y
una barra de cereal.]

package of crackers and peanut
butter and a granola bar.]

La mamá:    Aquí, disfruta de algunos bocados, y eso
pasará el tiempo.

Mom:    Here, enjoy some snacks, and that
will pass the time.

[Mandy toma los bocados y suspira.] [Mandy takes the snacks and sighs.]

Mandy:    Bueno. Adivino que no hay nada más
que hacer pero esperar.

Mandy:    Okay. I guess there is nothing else to
do but wait.

La mama:    Vamos a aprovecharlo. Hablemos de
todas las cosas divertidas que haremos
en nuestro viaje.

Mom:    We'll make the most of it. Let's talk
about all the fun things we will do on
our trip.



 

Name _____________________________ Date ___________________
(Answer ID # 10578245)

Waiting for a Flight (Spanish)
1.  ¿Qué sugirió la mamá de Mandy para ayudar pasar

el tiempo?
Ella le dijo a Mandy que mire los aviones
aterrizar.
Ella le dijo a Mandy que disfrute de algunos
bocados.
Ella le dijo a Mandy que lee un libro.
Ella le dijo a Mandy que haga un crucigrama.

2.  Las puertas constante-numerados (2, 4, 6, etc.)
fueron situados:

en la pista
a la derecha
abajo un pasillo diferente
a la izquierda

3.  What did Mandy and her mother do first at the
airport?

buy their tickets
board the plane
find Gate G6
security check-in

4.  La mamá de Mandy consiguió los bocados de:
su bolsa
una vendedora automática
un vendedor
una tienda

5.  La mamá dijo, "aquí está G1. G2 esta _________________________.

6.  Translate this: Here, enjoy some snacks, and that will pass the time.

7.  Translate this: Now that we are done with the security check-in, we need to find our gate.

8.  Translate this: Our flight is on time.

9.  ¿En qué numero puerta aborda Mandy y su mamá su avión?

10.  Translate this: ¿Puedo ir a la ventana para mirar los aviones?

11.  Translate this: Mandy se sienta.



 

Name _____________________________ Date ___________________
(Answer ID # 10578245)

Waiting for a Flight (Spanish)
área de abordar puerta vuelo
reservación Cuánto avion
derecha boleto

Complete each sentence using the words in the word bank.
1.  Nuestro ________ nos dice que salimos de la Puerta G6.

2.  ¿Es eso porque todas las ________s con números pares están a la derecha?

3.  Mire el signo, mamá. Nuestro ________ es puntual.

4.  Sí. Es como un camino de entrada muy largo. Vee, ese ________ está a punto de salir.

5.  Habrá muchos en lo nuestro también. De hecho, suena como ellos están listo para anunciar que es tiempo
de abordar. Volvamos sobre al ________.

6.  Mire los signos encima de nosotros. El pasillo a "G" es a la ________.

7.  ¿________ tiempo tardará eso?

8.  Voy a revisar de nuevo nuestra ________. Mandy, sientate aquí por favor y espera.



 

Name _____________________________ Date ___________________
(Key 1 - Answer ID # 10578245)

The Spanish word is written backwards. Rewrite the Spanish word correctly. Then write the English meaning.
1. 

otreuporea

English:

2. 
ejaiv

English:

3. 
otelob

English:

4. 
noiva

English:

5. 
oleuv

English:

6. 
radrobaedaerá

English:



 

Name _____________________________ Date ___________________
(Key 1 - Answer ID # 10578245)

Fill in the missing letters.
English Spanish Word

1.  trip viaj ___
2.  flight vue ___ o
3.  reservation rese ___ va ___ ión
4.  right dere ___ ha
5.  airplane av ___ on
6.  boarding area ___ ___ e ___    d ___    ab ___ rdar
7.  gate p ___ ___ rta
8.  ticket ___ ol ___ to
9.  airport a ___ ro ___ ___ ___ rt ___



 

Name _____________________________ Date ___________________
(Key 1 - Answer ID # 10578245)

The Spanish word is scrambled and any spaces are removed. Rewrite the Spanish word correctly. Then write the
English meaning.
1. 

ejiav

English:

2. 
obelto

English:

3. 
eaehcrd

English:

4. 
rodraaeaeádbr

English:

5. 
ertaup

English:

6. 
eanirevcrsó

English:



 

Name _____________________________ Date ___________________
(Key 1 - Answer ID # 10578245)

Write the Spanish translation of each English word in the word bank. Under each Spanish word, rewrite the
English word.
reservation airport flight trip
airplane ticket right gate
1. 2.

3. 4.

5. 6.

7.

8.



 

Waiting for a Flight
Answer Key 10578245

1.  ¿Qué sugirió la mamá de Mandy para ayudar pasar
el tiempo?

Ella le dijo a Mandy que mire los aviones
aterrizar.
Ella le dijo a Mandy que disfrute de algunos
bocados.
Ella le dijo a Mandy que lee un libro.
Ella le dijo a Mandy que haga un crucigrama.

2.  Las puertas constante-numerados (2, 4, 6, etc.)
fueron situados:

en la pista
a la derecha
abajo un pasillo diferente
a la izquierda

3.  What did Mandy and her mother do first at the
airport?

buy their tickets
board the plane
find Gate G6
security check-in

4.  La mamá de Mandy consiguió los bocados de:
su bolsa
una vendedora automática
un vendedor
una tienda

5.  La mamá dijo, "aquí está G1. G2 esta _________________________.
en el otro lado

6.  Translate this: Here, enjoy some snacks, and that will pass the time.
Aquí, disfruta de algunos bocados, y eso pasará el tiempo.

7.  Translate this: Now that we are done with the security check-in, we need to find our gate.
Ahora que terminamos de salir de seguridad, nosotros necesitamos encontrar nuestra puerta.

8.  Translate this: Our flight is on time.
Nuestro vuelo es puntual.

9.  ¿En qué numero puerta aborda Mandy y su mamá su avión?
Puerta G6

10.  Translate this: ¿Puedo ir a la ventana para mirar los aviones?
May I go over to the window to watch the airplanes?

11.  Translate this: Mandy se sienta.
Mandy sits.



 

Waiting for a Flight
Answer Key 10578245

1.  Nuestro ________ nos dice que salimos de la Puerta G6.
boleto

2.  ¿Es eso porque todas las ________s con números pares están a la derecha?
puerta

3.  Mire el signo, mamá. Nuestro ________ es puntual.
vuelo

4.  Sí. Es como un camino de entrada muy largo. Vee, ese ________ está a punto de salir.
avion

5.  Habrá muchos en lo nuestro también. De hecho, suena como ellos están listo para anunciar que es tiempo
de abordar. Volvamos sobre al ________.
área de abordar

6.  Mire los signos encima de nosotros. El pasillo a "G" es a la ________.
derecha

7.  ¿________ tiempo tardará eso?
Cuánto

8.  Voy a revisar de nuevo nuestra ________. Mandy, sientate aquí por favor y espera.
reservación



 

Answer Key 10578245
Key # 1

1.  otreuporea   aeropuerto        
English:   airport        

2.  ejaiv   viaje        
English:   trip        

3.  otelob   boleto        
English:   ticket        

4.  noiva   avion        
English:   airplane        

5.  oleuv   vuelo        
English:   flight        

6.  radrobaedaerá   área de abordar        
English:   boarding area        



 

Answer Key 10578245
Key # 1

1.  trip viaje
2.  flight vuelo
3.  reservation reservación
4.  right derecha
5.  airplane avion
6.  boarding area área   de   abordar
7.  gate puerta
8.  ticket boleto
9.  airport aeropuerto



 

Answer Key 10578245
Key # 1

1.  ejiav   viaje        
English:   trip        

2.  obelto   boleto        
English:   ticket        

3.  eaehcrd   derecha        
English:   right        

4.  rodraaeaeádbr   área de abordar        
English:   boarding area        

5.  ertaup   puerta        
English:   gate        

6.  eanirevcrsó   reservación        
English:   reservation        



 

Answer Key 10578245
Key # 1

1.

  right   

2.

  gate   
3.

  ticket   

4.

  airplane   
5.

  trip   

6.

  flight   
7.

  airport   
8.

  reservation   


